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Keere Else

Hotel Bahia, San Antonio, Ibiza

N3, det var en ordentlig rejse. Jeg regner med at du lige kan na at fa dette
brev. Vi fik dit kort fra Barcelona, med det rundryggede hus i Mandags. Og
sa nu til morgen kortet med kirken. Sé jeg har altsa ferst faet adressen pa
Ibitza i dag.

Her sker nu ikke s& meget. Kari rejser pa sgndag op til Vipse og vil sa veere
der i naeste uge - hen-es efterarsferie. Jeg har géet med lidt influenza - og
har ikke rigtig faet bestilt noget - men jeg haber at det er ovre.

Jo Politiken meddeler at Ravennaudst. Abnes lige for Jul pa Kunstindustri
m.

Leererparret Aldal fra Ranum har skrevet at de kommer pa mandag med
lyntoget og kommer herud og ser dine billeder kl. halvfire.

Kari og jeg var i Onsdags henne i Nygadeteatret og se en Negerballet - jeg
fik to billetter af Kai Rasch som laver dekorationer pa det theater. Jeg traf
ham, da jeg var inde og sa en film, forbudte lege - som var en sgd film -
med nogle bgrn der spillede fantastisk godt.

Kari gér nu hver torsdag og fredag hen til Bit. Det hun er gladest for er det
varme bad oven pa. Hun har seebe og handkleede med - sa hun bliver
ordentligt vasket.

Tror du ikke jeg blev noteret igen forleden dag da jeg kerte ud for at kabe
en spand kalk i Ndr. Frihavnsgade. Jeg sa ikke cykelstien.

Nu har vi den el. ovn teendt det meste af dagen. Men her har ellers veeret
dejlige dage med sol.

| gar sprojtede jeg pasteller med filativ. Flitsprajten fungerede meget godt
til at begynde med. Men pludselig ville den ikke mere - uden at jeg kunne
finde ud af, hvad der var i vejen med den. Men det gér alligevel hurtigere at
puste med munden. Jeg vil til form. Ind og kebe noget mere sprit.

Bare det var mig der var med pa Ibiza. Hvor det ville ha veeret dejligt. Det
er da godt at du er ude og rejse. Ha det nu rigtig godt. Nar du far brevet
her teenker du vel pa hjemrejsen. Kom godt hjem til os. Vileenges snart
efter at se dig igen. Mange kys til dig fra din Henning og Kari.
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